AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Dekret

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors

Nr.

18201/2021

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANQ - ALTO ADIGE

Decreto

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

4.1 Amt fir Personalaufnahme - Ufficio assunzioni personale

Betreff:

Offentliche Auswahl zur befristeten
Einstellung von 2
DV-Analytikerinnen-Systembetreuerinnen /
DV-Analytikern-Systembetreuern (VIII.
Funktionsebene) bei der

Abteilung 9 - Informationstechnik (Amt fir
strategische IT - Ausrichtung und Planung}:

Genehmigung der allgemeinen
Bewertungsrangordnung

Oggetto:

Selezione pubblica per 'assunzione a
tempo determinato di 2 analiste-sistemiste
EDP / 2 analisti-sistemisti-EDP (VI
qualifica funzionale) per la Ripartizione 9 -
Informatica (Ufficio orientamento strategico
e pianificazione IT):

Approvazione della graduatoria generale di
merito



Gemal Artikel 13, Absalz 4, des
Landesgesetzes vom 23. April 1992, Nr. 10,
fallen die Malnahmen beftreffend die
Personalauswahl und die
Personalaufnahme in die Zustandigkeit des
Direktors der Abteilung Personal.

Am 22062021 wurde die offentliche
Stellenanzeige zur befristelen Einstellung
von 2 DV-Analytikerinnen-
Systembetreuerinnen /  DV-Analytikern-
Systembetreuern (VIIl. Funktionsebene) bei

der Abteilung 9 - Informationstechnik
verdffentlicht

Die Stellen unterliegen keinem
Sprachgruppenvorbehalt.

Am 22.09.2021 hat die Prufungskommission
die Auswahlgesprache mit den
Kandidatinnen und Kandidaten in
telematischer Form abgehalien.

Die Profungskommission war wie folgt
zusammengesetzt:

s Peter Ratschiller (Préasident) -
Amt fiir strategische IT-Ausrichtung und
Planung;

+ Simonetta Maina (Mitglied der
Kommission) — Amt fiir strategische IT-
Ausrichtung und Planung;

* Andrea Galante (Mitglied der
Kommission) — Landesagentur fiir die
Beziehungen zu den Gewerkschaften.

Ai sensi dellarticolo 13, comma 4 della
legge provinciale 23 aprile 1992, n. 10,
competono al direttore della Ripartizione
Personale i prowedimenti connessi con la
selezione e l'assunzione del personale.

Il giorno 22.06,2021 & stato pubblicato
lannuncio pubblico per [assunzione a
tempo determinato di 2 analiste-sistemiste
EDP / analisti-sistemisti-EDP (VI
qualifica funzionale) per la Ripartizione 9 —
Informatica.

| posti non sono soggetti ad alcuna riserva
linguistica.

I giorno 22.09.2021 la Commissione
d'esame ha swlto i colloqui di selezione
con le candidate/i candidati in modalita
telematlica.

La Commissione desame era cosi
composta;

» Peter Ratschiller (presidente) — Ufficio
orientamento strategico e pianificazione
IT,

+ Simonetta Maina (membro  di
commissione) - Ufficio orientamento
strategico e pianificazione IT,

» Andrea Galante {membro di
commissione) - Agenzia Provinciale
per le relazioni sindacali.

Omissis

Nach Uberprifung der Sitzungsniederschrift
der Prifungskommission wird festgestelit,
dass die Vorgangsweise derselben bei der
Durchfuhrung des Wettbewerbes ordnungs-
gemal und gesetzmallig war.

Esaminati i wverbali della commissione
esaminatrice, viene conslatato che
foperato seguito dalla stessa nello
swlgimento della selezione pubblica &
ritenuto regolare e legittimo.



Dies vorausgeschickt,

1.

verfiigt
DER ABTEILUNGSDIREKTOR

die Vorgehensweise der
Prifungskommission der d&ffentlichen
Auswahl zur befristeten Einstellung von
2 DV-Analytikerinnen -
Systembetreuerinnen / DV-Analytikern —
Systembetreuvern (VIl. Funktionsebene)
fir rechtmafig zu befinden.

dass die Stellen nicht vergeben werden,
nachdem keiner / keine der Kandidaten /
Kandidatinnen den Wetthewerb
bestanden hat.

Gegen diese Verwattungsmalnahme
kann im Sinne von Arlikel 9 des
Landesgesetzes wvom 22,  Okiober
1993, Nr. 17, Aufsichtsbeschwerde bei
der Sudtiroler Landesregierung
eingebracht werden. Die Beschwerde
ist innerhalb der Ausschiussfrist von 45
Tagen ab dem Tag der Zustellung oder
der Mitteilung im Verwaltungsweg oder
der Kenntnisnahme des
Wettbewerbsergebnisses einzubringen.
Die Beschwerde kann bei der Abteilung
Personal der Autonomen Provinz
Bozen in 39100 Bozen, Rittner Stralie
13, direkt eingebracht, dieser zugestellt
oder durch eingeschriebenen Brief mit
Ruckschein (bermittelt werden. Wird
die Beschwerde per Post Ubermitiel,
git der Aufgabetag als Tag der
Einbringung. Gegen diese
Verwaltungsmainahme kann innerhalb
von 60 Tagen auch Rekurs vor dem
Verwaliungsgericht Bozen eingebracht
werden.

Cid premesso

IL DIRETTORE Dl RIPARTIZIONE
decreta

di ritenere regolare [loperato deila
commissione esaminatrice della
selezione pubblica per l'assunzione a
tempo determinatc di 2 analiste —
sistemiste EDP / analisti — sistemisti
EDP (VIII qualifica funzionale).

che i posti non vengano assegnati,
poiché nessuno dei candidati / delle
candidate ha superato il concorso.

3. Contro il presente provwedimento

amministratvo & ammesso ricorso
gerarchico alla Giunta provinciale ai
sensi dellarticolo 9 della legge
provinciale 22 oftobre 1993, n. 17. |l
ricorso va proposto, a pena di
decadenza, nel termine di 45 giorni
dalla data della notificazione o della
comunicazione in via amministrativa o
della conoscenza  dellesito  del
concorso. |l ricorso va presentato alla
Ripartizione Personale della Provincia
autonoma di Bolzano in 39100 Bolzano,
Via Renon n. 13, direttamente o
mediante notificazione o per lettera
raccomandata con awiso di
ricevimento. Quando il ricorso & inviato
a mezzo posta, la data di spedizione
vale quale data di presentazione.
Awerso il presente prowedimento
amministrativo pud essere presentato
anche ricorso al TAR di Bolzano entro
60 giorni.

Abteilungsdirektor / Direttore di ripartizione

Albrecht Matzneller

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

R



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemant Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemale
und buchhalterische Verantwortung

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Visti ai sensi dell'art. 13 della L.P. 17/1993

sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

Der Amisdirektor PACCHIANI MAURIZIO 01/10/2021
Il Direttore d'Ufficio
Der Abteilungsdirektor MATZNELLER ALBRECHT 05/10/2021

Il Direttore di Ripartizione

Es wird bestétigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 3 Seiten, mit dem
digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstelit, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Maurizio Pacchiani

codice fiscala: TINIT-PCCMRZ62H27A952)

certification authorily: infoCerl Firma Qualificata 2

numert dj sene: 22945158
data scadanza certificato: 09/06/2024 00.60.00

Am 05/10/2021 erstellte Ausfertigung

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Glltigkeit der Zertifikate
tiberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

05/10/2021

Si attesta che |a presente copia analogica é
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui é tratta, costituito da 3
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
['Amministrazione provinciale, é stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a;

nome e cognome: Albrecht Matznelfer

codice fiscale: TINIT-MTZLRC69P24A952U/

certification authority. InfoCert Firma Qualificata 2

numeri di serie: 23157350
data scadenza cerliffcato: 28/09/2024 00.00.00

Copia prodotta in data 05/10/2021

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione
Per copia conforme all'originale

Data/firma

0131980 [N 1480 Al



